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LA GUARDIA NACIONALE ES UNA AGENCIA 

FEDERAL “DENTRO DE” EL GOBIERNO 

ESTATAL… 

 

…EJECUTA FUNCIONES DE APOYO PARA 

AGENCIAS Y/O INSTRUMENTALIDADES DEL 

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PR SEGUN 

DETERMINADO Y ORDENADO POR EL 

GOBERNADOR … 
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• Rol Dual de la GNPR: Federal / Estatal  

• Ordenamiento Estatal / Regulaciones Militares 

• Ley Organica PR 

• Proceso Movilización Estatal 

• Retos Durante Movilizaciones Estatales 

• Apoyo Militar Provisto  

• Centros de Distribución (PREMA/FEMA) 

• Planes de Contingencia 

• GNPR: Organización de Apoyo Comunitario 

• Comentarios Finales 

AGENDA 
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ROL DUAL: FEDERAL (1-4) 

En tiempos de paz cada Guardia Nacional obedece al liderato de 

su respectiva jurisdicción.  Sin embargo, durante emergencias 

nacionales el Presidente de los EU se reserva el derecho a 

movilizarla a servicio federal. Aún, fuera de servicio federalizado 

en tiempos de paz, la Guardia Nacional tiene una obligación 

federal; mantener unidades debidamente equipadas y 

entrenadas, disponibles para movilización inmediata en caso de 

guerra, emergencia nacional, o de otra manera necesitada.   
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ROL DUAL: FEDERAL (2-4)  

•  Apoyo a Contingencias Militares 

• Operación Desert Shield / Enduring Freedom (CONUS/OCONUS) 

• Operaciones Mantenimiento de Paz 

• Operaciones Humanitarias 

 

•Apoyo a Emergencias Declaradas por el Presidente de EU 

• Desastres Naturales / Creados por Hombre 

 

• Apoyo Agencias de Ley y Orden  

• Departamento de Justicia Federal 

• Servicio Secreto 
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ROL DUAL: ESTATAL (3-4) 

La Guardia Nacional existe en los 50 estados, 3  territorios y el 

Distrito Federal.  El Primer Ejecutivo/Gobernador de cada 

jurisdicción es el Comandante en Jefe su Guardia Nacional.  Los 

Ayudantes Generales son responsables, ante el Primer Ejecutivo 

de su jurisdicción, por el entrenamiento y aprestamiento de sus 

unidades.  A nivel estatal, los Gobernadores retienen la abilidad, 

bajo la Constitución de los EU, de movilizar su Guardia Nacional 

en tiempos de emergencias domesticas, o como necesario. La 

misión estatal es la más reconocida en la nación debido a la 

visibilidad generada ante la comunidad servida. 
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ROL DUAL: ESTATAL (4-4)  

 • Apoyo a Emergencias Declaradas por Gobernador 

• Desastres Naturales: Huracanes, Inundaciones, Fuegos y otros 

 

• Apoyo Agencias de Ley y Orden  

• Policía de PR 

• Departamento de Justicia PR 

• Departamento de Corrección PR 

 

• Apoyo Agencias/Municipios (No-Emergencias) 

• Departamento Recursos Naturales PR 

• Autoridad de los Puertos PR 

• AEE / AAA 

• Junta Calidad Ambiental (WMD CST) 

• Innovative Readiness Training (IRT) 
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ORDENAMIENTO ESTATAL/REGULACIONES FEDERALES 

• Estatal 

• LEY #62: CODIGO MILITAR DE PUERTO RICO 

• LEY # 211:  AGENCIA PARA EL MANEJO DE EMERGANCIAS 

DE PUERTO RICO (PREMA) 

• ORDEN EJECUTIVA 2001-26: PARA ESTABLECER 

COORDINACION DE LAS FUNCIONES EJECUTIVAS DURANTE 

EMERGENCIAS O DESASTRES 

 

•  Regulaciones Militares 

• NGR 500-1: “MILITARY SUPPORT TO CIVIL AUTHORITIES” 

• AR 500-60: “DISASTER RELIEF” 

• AR 700-131: “LOAN AND LEASE OF ARMY MATERIEL” 
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LEY ORGANICA: GUARDIA NACIONAL DE PR 

El Código de Justicia Militar de PR (Ley 62), autoriza al 

Gobernador, como Comandante en Jefe, a movilizar/activar, 

mediante Orden Ejecutiva, a la Guardia Nacional y/o cualesquiera 

de sus elementos/unidades, para Servico Activo Estatal, cuando 

la seguridad pública lo requiera, en casos tales como: guerra, 

invasión, insurrección, rebelión, motines, disturbios públicos, 

amenazas o peligros inminentes a consequencia de estos, 

además de,  desastres naturales, tales como: huracanes, 

inundaciones, terremotos, fuegos u otras causas de fuerza mayor.  
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PROCESO MOVILIZACION ESTATAL 
PROCESO MILITAR 

• Necesidad de Apoyo Militar es identificado  

•  Estado Mayor Notificado / Apoyo Validado 

•  Recursos Militares identificados 

•  Comandos de GNPR alertados 

• GNPR recibe Orden Ejecutiva / Fondos Asignados 

• GNPR coordina directamente con instrumentalidad  

designada 

• Si PREMA es el ente designado: 

• Coordinador GNPR ante PREMA remite misión 

con número asignado para subsiguiente 

ejecución a Centro de Operaciones de GN 

 

 

• Toda y cualquier misión apoyada TIENE que tener número 

asignado por PREMA; requerido para que FEMA emita 

rembolso de fondos estatales utilizados para sufragar 

misiones ejecutadas por la GNPR 

 

PROCESO EJECUTIVO 

• Instrumentalidad del Estado Libre Asociado de PR 

notifica necesidad de Apoyo GN 

 

 

 

• Fortaleza publica Orden Ejecutiva, firmada por el 

Gobernador, movilizando Guardia Nacional 

• Ayudante General Notificado 

• PREMA puede ser designado como ente 

gubernamental a cargo de los procesos de respuesta 

• Número de misión es asignado por PREMA 

para cada actividad a ser apoyada por GN 

• Declaración de Zona de Desastre por Presidente EU 

• FEMA coordina con PREMA 
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RETOS IDENTIFICADOS 
OPERACIONALES 

 

• Capacidad solicitada no disp. en la GNPR al 

momento y/o disponible en la economía local 

• Solicitudes directas al Centro de Operaciones 

de la GNPR por instrumentalidades del 

Estado Libre Asociado de PR 

 

• Utilización de personal y equipos de GNPR 

• PREMA designada agencia primaria para 

Manejo Emergenicas; GNPR ejecuta según 

misiones asignadas 

• Utilización de Equipos de alta visibilidad y/o 

misiones con necesidad de personal con 

calificiaciones únicas para trabajar en equipo 

con contrapartes civiles 

 

 

 

 

 

ADMINISTRATIVOS 
 

• GNPR no puede ser percibida como 

competidor al comercio local 

• GNPR no puede, excepto en casos MUY 

limitados, aprobar apoyo sin mediar Orden 

Ejecutiva; debe referir solicitante al 

Ejecutivo 

• Costo sumamente alto al erario público 

• Instrumentalidades tratan de coordinar 

directamente con GNPR; referidas a 

PREMA 

• Costo; entrenamiento y coordinación entre 

personal de GNPR y agencias a ser 

apoyadas es requerido previo a ejecución 

de misión 
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APOYO MILITAR PROVISTO 
• EQUIPO DE INGENIERIA 

• POLICIA MILITAR 

• OPERACIONES DURANTE DISTURBIOS CIVILES 

• APOYO LOGISTICO 

• Centros de Distribución 

• PURIFICACION  

• APOYO DE AVIACION 

• SERVICION MEDICOS 

• COMUNICACIONES 

• Limitadas al Ejecutivo y/o Casos Específicos 

• DESTACAMENTO NAVAL/BARCAZAS  

• Unidad Operacional 24Hrs  

•  22nd Weapons of Mass Destruction Civil Support Team (CST) 

•  CERFP (CBRNE Enhanced Response Force Package 1-65 IN Bn) 
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CENTROS DE DISTRIBUCION (1-4) 

• GNPR facilita infraestructura para Centro de Distribución por cada 

región de PREMA, Total: 11 de 13; PREMA coordina restantes 2 

 

• Centros / instalaciones de GNPR certificados anualmente por FEMA 

  

• Impacto de gran magnitud / emergencia considerable 

 

• PREMA administra centro con su personal  

• FEMA provee suministros  

• Municipios recogen en la centro/instalación 

 

• Policía de PR provee seguridad en las afueras del centro/instalación 
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Loíza 

876-3561 

Rio 

Grande 

887-2910 

Luquillo 

889-3193 

Fajardo 

863-1502 

Ceiba 

885-2740 Naguabo 

874-1222 
Juncos 

734-2244 

Humacao 

852-0460 San 

Lorenzo 

736-0210 

Las Piedras 

733-8188 

Yabucoa 

893-3190 

Maunabo 

861-0774 

Culebra 

742-3849 

Vieques 

741-1616 

Gurabo 

737-3459 

A1 – Toa Baja 
Tel. 787-784-4790 

Dorado 
Toa Baja 
Toa Alta 
Cataño 

A2 – Vega Baja 
Tel. 787-858-4000 

Vega Baja 
Vega Alta 
Manatí 
Ciales 
Comerio 
 

A3 – Utuado 
Tel. 787-894-2966 

Utuado 
Lares  
Camuy 

A4 – Aguadilla 
Tel. 787-890-2810 

Aguadilla 
Aguada 
Añasco  
San Sebastian 

A5 – Mayagüez 
Tel. 787-832-2414 

Mayagüez 
Cabo Rojo 
San Germán 

A6 – Sabana Grande  
Tel. 787-873-4180 

Sabana Grande 
Maricao 
Las Marías 
 
A7 – Peñuelas 

Tel. 787-836-1229 

Peñuelas 
Adjuntas 
Yauco 
Juana Díaz 
Jayuya 

A8 – Cayey 
Tel. 787-738-2349 

Guayama 
Coamo 
Arroyo 

Área de Recuperación 
Septiembre 2009 

Bayamón 
Guaynabo 
San Juan 

Morovis 
Corozal 
Naranjito 
Orocovis 
Barranquitas 

Rincón 
Moca 
Isabela 
Quebradillas 

Hormigueros 
Lajas 

Ponce  
Guayanilla 
Guánica 
Villalba 

 
 

= Armería A 
A4 

A6 

A7 

A1 

A11 

A10 

A8 

A9 

Juncos 
San Lorenzo 
Maunabo 

      Gurabo   Aibonito Cidra  

A10 - Juncos 
Tel. (939)-389-1326 

 
A9 – Guayama 

Tel. 787-864-1554 

A2 

A3 

A5 

Aguas Buenas  Caguas -Cayey  

Salinas 
Santa Isabel 
Patillas 

Las Piedras 
Yabucoa 
 

A11 – Humacao 
Tel. 787-852-1252 

Humacao 
Luquillo 
Ceiba 
Naguabo 

Fajardo 
Vieques 
Culebra 

A12 

A12 – Carolina (BM) 
Tel. 787-791-0165 

Carolina 
Canóvanas 
Trujillo Alto 

Loiza 
Rio Grande 

A13 

A13 – Arecibo 
Tel. 787-880-0090 

Arecibo 
Barceloneta 

Florida 
Hatillo 

CENTROS DE DISTRIBUCION (2-4) 
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GNPR 

Localización Centro Distribución 

 Unidades GNPR 

Designadas 

Región  

PREMA Aplicable 

 Toa Baja   

          Vega Baja  

Utuado 

 Aguadilla 

Mayagüez  

Ceiba 

Guayama 

 Ponce 

 Juncos 

Carolina (Base Muñiz) 

Arecibo 

783rd Maint Co 

      130th EN BN  

      A-1-296th IN  

770th MP  

1-296th IN 

LC Det                     

B-1-65th   IN        

124 MP BN 

892nd MRBC 

156th Air Wing     

755th MP 
  

RSA # 1 

RSA # 2 

RSA # 3 

RSA # 4 

RSA # 5 

  RSA # 11 

RSA # 9 

RSA # 7 

 RSA # 10 

  RSA # 12  

 RSA # 13 

CENTROS DE DISTRIBUCION (3-4) 



“Our People, Our Families, Our Guard” 

Juncos  

 

Arecibo  

Aguadilla  

Utuado 

Guayama  

Toa Baja 

CENTROS DE DISTRIBUCION (4-4) 
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PLANES DE CONTINGENCIA GNPR (1-4) 

• Requerimiento “National Defense Authorization Act” (NDAA) 

• Escenarios provistos para desarrollo de Planes Militares Operacionales (Multi-Riesgo) 

• Revisados Anualmente 

• Detalla metodología de respuesta de la GNPR a desastres naturales/creados por hombre 

• Desarrollados en alineamiento con las 4 Fases de Respuesta a Emergencia:                           

Mitigación-Preparación-Respuesta-Recuperación 

• Incluye deberes y responsabilidades para unidades activadas 

• Intención de alinear DoD con el “National Response Framework” de completar planes 

estratégicos y operacionales según específicado en las Guías Nacionales de 

Preparación  

• GNPR en cumplimiento con NDAA 

• Planes Militares:  NO DISPONIBLE PARA DISEMINACION 

 

• Requisito de PREMA de toda agencia gubernamental estar en cumplimiento con las Guías 

Nacionales de Preparación 

• GNPR en cumplimiento  

• Plan Operacional Básico GNPR en linéa con Plan Operacional de Emergencia Básico PR 
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PLAN BASE / ORDEN  

• Anejo C (Operaciones) 

• Apendice C-1 (Desastres Naturales-General) 

• Apendice C-2 (Tormentas Severas / Huracanes) 

• Apendice C-3 (Terrorismo - Seguridad de Instalaciones 

• Apendice C-4 (Terrorismo – Fuerza de Reacción Rápida) 

• Apendice C-5 (Terremoto) 

• Apendice C-6 (Ataque Químico) 

• Apendice C-7 (Ataque Biologíco) 

• Apendice C-8 (Ataque Nuclear) 

• Apendice C-9 (Ataque “Cyber”) 

• Apendice C-10 (Pandemica: Influenza) 

• Apendice C-11 (Víctimas en Masa) 

• Apendice C-12 (Reglas para Uso de Fuerza) 

 

 

PLANES DE CONTINGENCIA GNPR (1-3) 
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CHALLENGE:  

• Enfoque en desertores escolares entre las edades de 16-18 años 

• Programa disciplinario cuasi-militar 

• Centro Educacional Certificado por el Dpto. Educación de PR 

• 95% de matricula 

• Matricula es requerida llevar a cabo trabajo comunitario After the extraordinary 

 

CREANDO:  

• Enfoque en jovenes ingresados en Instituciones Juveniles entre las edades de 16-18 años 

• Certificado por el Dpto. Educación de PR; graduados obtienen Diploma Escuela Superior 

• Programa coordinado con con Dpto. de Corrección y Rehabilitación de PR, además de, 

Adiministración de Tribunales de PR 

 

STARBASE:  

• Enfoque para jovenes 6-18 años en  

• Apoyado por GN Aérea 

• Meta: Mejorar destrezas in ciencias y matemáticas; motivar carrera profesional desde 

temprana edad en ingeniería y otras aréas relacionadas  

• Enfoque adicional en prevención a uso de drogas; auto estima; destrezas sociales 

  

 

 

 

 

 

GNPR: ORGANIZACION EN APOYO A NUESTRAS COMUNIDADES 

.  
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CREANDO CHALLENGE 

LLEVANDO SALUD 

GNPR: ORGANIZACION EN APOYO A NUESTRAS COMUNIDADES 

DIA FAMILIAR GNPR NAVIDAD EN COMUNIDAD  

IRT: CULEBRA 
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COMENTARIOS 


